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REPUBLIC_OF VANUATU

AGREEMENT ON ECONOMIC AND TECHNICAL CO-OPERATION
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF VANUATU
AND THE GOVERNMENT OF THE PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

(RATIFICATION) ACT No. 1 OF 1995

Arrangement of Sections

1. -Ratification.

2. Commencement,




.AGREEMENT ON' ECONOMIC AND TECHNICAL CO-OPERATION - -
BETHEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF VANUATU (. i
;AND THE GOVERNMENT OF THE PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA = -,

' (RATIFICATION) ACT No. 1 OF 1995 ' :

. .

'th “Government of the Republlc of Vanuatu and the Government
-of . the ‘People’s Republic of China signed in Vanuatu on the
2Dth day of December, 1994 whlch is set out in the Schedule

i

dnv-thef

COHMENCEHENT
‘This Act shall come into force on the date of its publlcatlon
1n the Gazette.




. : "SCHEDULE™"

AGREEMENT ON ECONOMIC AND TECHNICAL COOPERATION
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF VANUATU AND
THE GOVERNMENT OF THE PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

The Government of the Republic of Vanuatu and the Government of the
People's Republic of China, with a view to further developing the
friendly relations and the economic and technical cooperation between

the two countries, have agreed as follows:
Article 1

In accordance with the needs of 'the Government of the -Republic of
Vanuatu, the Government of the People's Repubiic of China shall
provide the Government of the Republic of Vanuatu with an interest-
free loaﬁ of FIFTEEN MILLION RENMINBI YUAN (RMB¥15,000,000) in three
years from January 1, 1995 to December 31, 1997.

Article IT

The above-mentioned loan shall be used to make up for the shortage

of the construction funds for the project of Law Department of
University of South Pacific.

Article TIII

The above-mentioned loan shall be repaid in installments by the

Government of Vanuatu with such Vanuatu's exports or in convertible

—  —— — —currencies—as—to be discussed and agreed upon between the two

governments within a period of ten years from January i,fidbé to
December 31, 2011. The annual repayment shall be one tenth of the

total amount of the loan.




Article IV

Detailed accounting procedures in connection with the implementation
of this Agreement shall be concluded separately between the Department

of Finance of the-Government of Vanuatu and the Bank of China.
Article V

This Agreement shall enter into force after going through necessary

legal procedures by the two signatory parties and duly notifying

each other, and shall remain in force until the fulfillment by the

two parties of all their obligations stipulated hereinabove.

Done in duplicate in Port Vila on 20th December 1994 in the English

and Chinese languages, each side keeping one original and both texts
being equally authentic.

| ,52 N
7o L &
dﬁgzﬁfﬁg;%overnment-of For the Government of the
the Repiblic of Vanuatu

People's Republic of China




REPUBLIQUE DE VANUATU

LOI NOo. 1 DE 1995 SUR L’ACCORD EN MATIERE DE COOPERATION

ECONOMIQUE ET TECHNIQUE ENTRE LE GOUVERNEMENT
DE LA REPUBLIQUE DE VANUATU ET LE GOUVERNEMENT
' DE LA REPUBLIQUE POPULAIRE DE CHINE

Sommaire

1. Ratification.

2. Entrée en vigueur.




REPUBLIQUE DE VANUATU y

Promulguéde : 13/4/95

Entrée en vigusur 3 27/12/95

LOI_NO. 1 BE"1995 - SUR L’ACCORD EN MATIERE DE COOPERATION

ECONOMIQUE ET TECHNIQUE ENTRE LE GOUYERNEMENT

i1t DE LA REPUBLIQUE POPULAIRE DE CHINE

Portant ratification de 1’Accord de coopération économigue et
technigque entre le Gouvernement de la Républigue de Vanuatu et le
Gouvernement de la République populaire de Chine, signg la 20
décembre 1994 & Port-vila.

Le Président de la République et le Parlement promulguent 1le
texte suivant:

RATIFICATION

1. 1)

2)

décembre 1994 et reproduit en Annexe aux présentes.

Est par les présentes ratifié 1’Accord de coopération
économigue et technigue conclu entre ls Gouvernement de
la Républigue de Vanuatu et l& Gouvernement de la

5

Républigue populaire de Chine, signé 3 Vanuatu le 20 Lo

L’Accord cité au paragraphe 1) engage formellemant la
Républigque de Vanuatu a en appliquer tous les termes.

ENTREE EN VIGUEUR A
- 2. La présente Loi entrera en wvigueur le jour de sa parution au -
Journal officiel. i

[



" ANNEXE

QCCQRD.EN MATIERE DE COOPERATION ECONOMIQUE ET TECHNTIQUE
ENTRE LE GOUVERNEMENT DE [.A REPUBLIQUE DE VANUATU
ET LE GOUVERNEMENT DE LA REFPUBLIQUE POPULAIRE DE CHINE

Le Gouvernemant de la Républigue de Vanuatu et le Gouvarnement da
la Républigue populaire de Chine, afin de poursuivre de
développement des relatiohs amicales et de la coopération
économique et technique entrs les deux pays, sont convenus de ce
gui suit "

ARTICLE I

{J, Afin de répondre aux besoins du Gouvernement de la Républigue de
Vanuatu, le Gouvernement de la République populaira de Chins
fournit auv Gouvernement de la Républigue de Vanuatu un prét sans
intérét de QUINZIE MILLIONS DE YUAN RENMINBI (15.000.000 Y.RMB) au
cours d’une période da trois ans, du tar janvier 1995 au 31
décembre 1997.

ARTICLE II

Le pr&t mentionnd ci-dessus doit servir & combler le déficit du
projet de construction de la Faculté de Droit de 1°Université du
Pacifigque S5ud.

ARTICLE III

Le pr&t mentionné ci-dessus sera remboursé par ls Gouvernement de

“Vanuatu, par versements, au moven d'exportations de Vanuatu ou en

monnaies convertibles, selon des enitretiens et ententes entre les
: deux gouvernsments, en une période de dix ans s’étendant du ler

Q) Janvier 2002 au 3! décembre 2011. Le versement annuel s’élévera
' au dixiéme (1/10) du montant total du prét.

ARTICLE IV

Les procédures comptables détaillées relatives a 1 exécution du
présant aAccord seront conclues de maniére distincte entre le
ministére des Finances du Gouvernement de la Républigue de
Vanuatu et la Bangue de Chine.




ARTICLE V

Le présent Accord entrera en vigueur aprés avoir suivi toutes
les procédures Jjudiciaires nécessaires chez les deux parties
signataires qui s’en informeront mutuellement, et demeurera en
vigueur Jjusqu’a 1l’exécution par les deux parties des obligations
citées aux présentes.- '

LAl

Fait en double exemplaire & Port-vila, le 20 décembre 1994 en

languss anglaise . et chinoise, chaque partis conservant un
exemplaire original des deux textes, tous deux étant considérés
comme authentigues au mé&me degré.

Pour le Gouvernaement de la . Pour le Gouvernement e’
Républigus de Yanuatu la République populairs
. de Chine.

Lt




REPUBLIC OF VANUATU

IMMIGRATION IAHBNDHENT] ACT NO.'5 oF 1995

Arrangement of Sections

1. Insertion of new section 14A in Chapter 66.
2. Amendment of Schedule 1 to the principal Act.

3. Commencement. e




REPUBLIC OF VANUATY ’

 Assent 17/10/95 -
.. Commencament : 27/12/95

IMMIGRATION (AMENDMENT) ACT RO.15 OF 1995

VJmTo amend the Immigration Act [CAP. 66].
‘?“iBE IT ENACTED by Lhe President and Parliament as follows:-

- " INSERTION OF NEW SECTION 14A 1IN CHAPTER 66
. B The following section is inserted after section 14 of the

Immigration Act [CAP. 66] in this Act referred to as the
"principal Act" - =

"STUDENTS PERMITS
"14A. (1} 7The Principal Immigration' Officer way upon
S -—appllcation being made in the prescribed form
‘ issue ‘d student's permit, qubject te such
I ' conditishs as are referred to in subsection (4)
' ' - and as  may be prescribed, to a person
authorising that person to enter and undertake
education or traininq in Vanuatu,
{2} Any person granted a student permit under this
‘section must have in his possession -

. ta} written evidence acceptable to  the
Principal Immigration Officer that he has
been accepted by a rncognlsed teaching or
training institution in Vanuatu to

undertake study or training at that
institution;

{b) a valid passport;

(c} an air ticket or other means of travelling

'#/ _ o . . from Vanuatu to some other country
. ~ : ' acceptable to the Principal Immigration
A Officer which he will be able to enter.

37K student's permit shall, subject to the
provisions of this Act, entitle a person to
stay in Vanuatu for Lhe purposes of study for

such period as the Principal Immigration
Officer thinks fit.




(4} A student's permit shall be subject to the
' conditions that the student does not during his
. S _ stay in Vanuatu:

i L (a) take up employment except as part of his

‘ education, apprenticeship or technical
instruction, = except  with the prior
approval . of the Principal Immigration
Officer;

{b) behave in a manner that is prejudicial to
peace, good order, good government or
public morality in Vanuatu,

and subject to such other conditions as may be
_ prescribed.
’ 1
' . _ . '
. {5} The Principal Immigration Officer may cancel a
L I student's permit if he is satisfied that the .
: '~ person to whom it was issued:

{a) 1is not a person to whom a student's permit
~should have been jssued;

(b) has become a prohibited immigrant;

{c) has become incapable of supporting himself
or his dependents;

{d) has behaved in a manner prejudicial to the
- peace good -order, good government or
public morality of Vanuatu;

o - {e) 1is- in breach of any conditions of his
' ' permit, or

{(f) has been convicted of any offence.”
{61 A permit issued under this section may be

o extended for such periods as the Principal
Immigration Officer thinks [it.

P

. AMBNDMENT OF SCHEDULE 1 OF THR PRINCIPAL ACT
o2, _ ~The principal Act is amended in Schedule 1 -

—a) in——Column_“ﬂm—by““inserting““after"”paragraphmﬂiﬂ"“thE“;—————————
following new paragraph {i) -




"(i)  On application for a permit to enter and reside
in Vanuatu for one year for students undertaking
study programmes in Vanuatu.

b} hliﬁrColumn B by inserting after the figure "vI1.500"
the figure "vT1.000".

. COMMENCEMENT . _

3. This Act shall come into force on the day of its publication
: in the Gazette. :




e . REPUBLIQUE DE

LOI NO. 15 DE 1995 SUR L’ IMMIGRATION (MODIFICATION)

Sommaire

!

1. Insertion du nouvel article 14a au Chapitre 66.

. 2._ .Modification de 1’aAnnexe -1 de la loi cadre.

+%..  Eptrée en vigusur,
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REPUBLIQUE DE VANUATY

' Promulguée :  17/10/95 ‘
Entrée en vigueur 't 27/12/95

, LOI NQ. 15 PE 1995 SUR L IMMIGRATION (MODIFICATION)

Portant modification du Hégiément Cbnjoint No. 18 de 1971 (CaAP.
B N '

-Fklf Lé‘préside"tlde la Républidque et le Parlement-promulguent le
;=% texte suivant

"INSERTION. DU NOUVEL ARTICLE 14A AU CHAPITRE 66.
A, L’article suivant est inséré aprés 1’article 14 du Réglement
7 conjoint Ng. 18 de 1971  sur L'Immigration dénommé ci-aprés
"loi cadre" :
"PERMIS D’ETUDES"
14A. 1)  Le Chef du Service de 1"Immigration peut, sur
. - demande faite dans la farme prescrite, délivirar un
parmis d'éludes, sous réserve des conditions
mentionnées au paragraphe 4) et qui peuvent 8tre

. ; prescrites, A& une personne autorisant ladite
_ -7 personng & enlkrer & Vanuatu pour suivre des éGtucles
e -7 ou entreprendre une formation.

2) Touteé personne & qui est octroyéd un permis
d’études en vertu du présent article doit
possédar

€ S e ‘ a) uhe attestation écrite qui prouve au Chef du

; - : ‘ Service da 1’Immigration qu’elle a 6té
acceptde dans un élablissement scolaire ou un
institul de Tormation reconnu 3 Vanuatu pour

suivre des études ou entreprendre une forma-
tion

_._ “b) un passeport valide :

¢)  un billet d’avion ou tout autre document de
vovyage que le Chef du Service de
17Immigration juge satisfaisant, lui permet-
tant—de—se—rendre—de—Vvanuatu—dahs—unaatre
pays ol alle sera autorisés 3 entrer.

- 3) . Sous réserve des dispositions de la. présente Loi,
' un permis d’étldes donne droit a3 une personne de
adjourner A& Vanuatu afin d’étudier pour teuts

- péfriode que le Chel du Service de 1'lmmigration
., estime appropriée.




4) Un permis de séjour d’étudess est régi par les
“conditions suivantes:

..a) 17étudiant, durant son séjour 3 Vanuatu, ne
- - peut exercer un emploi sauf dans le cadre ds

sas éhtudes, sa pratique ou formation tech-
‘ N - nigque avec 1 approbation préalable du Chef
a ' . du Service de 1 Immigration ;
b) 1’'étudiant, durant son séjour & Vanuatu, ne
e . doit pas se conduire de maniére & porter
' préjudice a la paix, au bon ordre, au hon
gouvernement de Vanuatu et & la morale

publique de Vanuatu,

et soumis & toutes autres conditions qui peuvent &tre
prescrites. :

5) —L® Chef du Service de l’Immigrarion peut annuler
mﬁh_wﬁun perm1s d’études s’il est convaincu que 1s
détenteur dud1t parmis:

“a) ne réunit pas les conditions ouvrant droit 3
un kel permis
b)) est devenu un immigrant interdit.
~a) T est devonu Cincapable de subvenir & ses
besoins et &dux beq01ns des personnes a sa
charge;
: d) ' est conduit de manigre préjudiciable & 1la
. E palx, au bon ordra, au bon gouvernemant ou
. ‘ “la morale.publique de Vanlatu;
- a) a enfreaint 1’une quelcongue des conditions

de zon permis, ou
“f)  a éLé reconnu coupable d’uUne 1nfraction.
6) Un permis délivré en vertu du présent article

- paut étre proroqé pour toute période que le Chef
du %erv1r de 1° Immwgratlon astlme appropriés,”

_'MUDIFICATIDN DE L’ANNEXE 1 DE LA LOI CADRE
~2. La loi cadre est modifiée & 1’Annexe 1 comme suit

-

a) - insérer dans la colonne A aprés le paragraphe

—h)—Yehouveau patagtraphe ) suivant—

:"1)  sur demande d’un permis pour entrer et
_ résider a Vapuatu,pour une durée d’un an
- , - pour des étudiants suivant des pro-

gramnes d’études A Vanuatu.'

b) . _insérer dans la colonne B aprés le chiffre
"1.500 VT", le chiffre "1.000 VvT",




. ENTREE EN VIGUEUR 7
2. . La présente loi entre en vigueur le jour de sa publication
au Journal officiel. o

———
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REPUBLIC OF VANUATU :

LIQUOR LICENSING (AMENDMENT) ACT NO, 19 OF 1995

Arrangement of Sections

tion 18 of Chapter 52
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Amendment of
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Commencement




REPUBLIC OF VANUATU

Assent 1 17/10/95
Commencement : 27/12/95

LIQUOR LICENSING (AMENDMENT) ACT NOJ19 OF 1995

An Act to amend the Liguor Licensing Act [Cap. 52].
BE IT ENACTED by the President and Parliament as follows: -

AMENDMENT OF SECTION 18 OF CHAPTER 52 ‘

1. Section 18 of the Liquor Licensing Act [CAP. 52) is amended in
subsection (3) by inserting after the words "3 O'clock the'
following morning” the words "save that such premises shall not be:
open after 1 O'clock on Sunday morning;".

COMMENCEMENT

2. This Act shall come into force on the date of its publication in
the Gazette.




REPUBLIQUE DE VANUATY

‘LOL NO. 19 DE 1995 RELATIVE AUX LICENCES DE VENTE

Modification de 1’Article 18 du Chapitre 52.

Entréde en vigusur




REFURBL IGWJE DE VAMUATU

LOI N° 11 DE 1994 SUR LE DEDOMMAGEMENT

REGLEMENT N°8 DE 1994 SUR LE
DEDUOMMAGEMENT (PROLONGATION DU DELAT)

Le Premier ministre, et ministre de la Fonction
Fublique, des Statistiques et du Bureau de Flan,
des médias, st des Services Linquistiques

Voo les pouvoles oque Tual confédre 1 alindgs () o par
Viarticle 11 (23 () ole Lla Loi n® 11 de 1994 oroéd

presentes las régles suivanbes

Frolongation du delai
1. Lo pee Lol oy i,
décommagemant ool i e v
Ta Lol % 11 de 1994 est prolongse  Jusgu’ awn

1995,

peandant lacgquelle  le
Lravaudxs & 1 arti

(187 de
décembre

G

Entrée en vigueur

~dmant raglemsnt est censd Flre enterd enovigueur e 39

FATT le 9 Novembres 1995

Le Premier ministre et ministre de la Fonction
Publigue, des Statistiques et dy Bureau de Flan,
des Médias, et des Services Linguistigues.

Maxime Carlot KORMAN




REFUBL ICHIE DE VANUATL

LOI N°4 DE 1995 SUR LES CHAMBRES DE COMMERCE
ET D’INDUSTRIE DE YANUATU

ARRETE N® 33 DE 1973 SUR

CHAMBRES DE COMMERCE ET D’ INDUSTRIE DE VANUATY

Fortant dtablisgsement des Chambres de commarce eb o ingdustrie de

{a) la hﬁulnn the TIMBA,

(h} la ger SOMMA et Lugarsed ] ls,
() la de FPENAMA,

(cdd) la 5 e MALAMPA

(2} l1a Rﬁq1un e
() la Regilon de

Le Ministre des Finances

VU les pouvolrs gus lul conférent
e fe 1995 relative aus Chambe o industrie, et
gL recommandaltions du Consedl = de  commerce e
o Andustrie de Fort Vila comme préva au paragraphs 5 de 1 arréts
M 15 de 1993 relatif & la Chambre de Commsece (Fortb-Wilad,

Teres et 24 de la Lol

ARRETE :

DEFINITIONS
1. Dans le préspnt arr@td, sous réserve oo contexts s

"Li"  chdsigne la Loi o n* o ds 1F9D 0 =ur les
commerce et o dndusterise cde Varmastoy

Chambres de

NOMINATION DES MEMBRES DES CONSEILS FROVISOIRES DES CHAMBRES DE
COMMERLCE ET D' INDUSTRIE LDEALFS
2ao (1) Les personmes

£ ; ool omesesd ] de
Pa Chambre de oo & ool T Anchust mo e TORTIN G

(o) M. Adams Kat i
(B} M., Dick Rocklitf
) Fhmes— DA e

oo Tie FRoh, Torebs
¥ le?ligﬂalﬂ Motalava

“Mortalavaey T EETEE
Vanua Lava

11 Bola. Vanua L.ava
Mmt:nd, Vanua Lava
Vamua lava

{(d) M. William Hulmn ]
{e) PMme Helen Abrustus Maga
{f} M. Graham Mnmnn il
(gg) M. Faul Tia i
(Y M. Rern Renold
(i) M. Gaspard

(i} M. James Edward
(k) M. Jimmy Ry

Aita, Merelavae
et Law Fota
Village de Kaska Gaus




-
-

(4)

(1) M, Austin Robsrt
lLes persornnes s
la Chambre de
ltiganwvil be

vivan o
CCOMTIT R T

M.
4 .
M.
M.
M.
M.

(&)
(h)
{c)
(el
{e)}
{(F)
(g)
{(h)
(1)
{(3)
(k)
(1)
(i)
()
(o

Savols
Bianchesi
[ATRE]

Denis
Fiero
Jd iy
Mol Kovu
Glenr Russes]
Sanchy  FKalvan
M. Foy Wi leson
M. Gasban Giliovanni
Mme Joyce Graham
Mo Richard Lo,

M. Fow i

Mo Bradleaey Wood

M. Andreg :

.

.z

la

sl van e

e saOnines

Chambre e commeroe

Mala
Mlagt v

Jio

FMimes
Harold L
Faulwin

Téakri
Famali
(AN

Wil eo

donas
Marl:
Hete
Fon

M.
M.
M.

L& [Rersornies o
la Chambre de

vhvan b
CIOMMER P e

(a) M.
(b) M.
o) M,
{d) HMme
(e} .
{F) M.

kalpen Kaloris
Fita Fidelio
Tgaiah Chile
Mlacie T Lire
Maxime Mg
Fonmie Tony

[N

v e

[

[l arve e s

Magasin

sl

s L

gl

St

o

Losolava, Gaua

Consell de

SOANMA et

rrommee s membiees ol
o dndustre

el

Luganville,
Bante Sud
arvilie, Santo
arvil le IaRs
arvid e, rte
1 Harbour, Santo
Luganville, Santo
Ila Oyvster, Santo
gartville . Santo
SBantoa
Sanbo

Santo

Janv i b ey,
Mvid ] e, 1 e
"ara, Malo

Jantvidlm, &

Gely, Banto

ennme

= Ceartozesd ]
el dnclusterie

SO

clus

the F

st
RINE T
s L

Fantecite
[deaeid
B

il

EA W

ferdd

Fen e
[HET=10Tw]
FMleamwe

FYCHTITHES £ 4
Foamclite X

memizrres i consedl de

MaL.AMEDS n

2 e

Lmﬁmtmwm" Plavbesdoial

il a
il a
A

CH, Mal
1ir, Male
sl Mal

Arrch-ew—Frerrs
Silverio Lia
Andasto Liloung
Apria Bab
Willis george

g
(h) M.
(i) M.
(i) M.
(k) M.

.
I

b s i_uiiﬂl &
Wala grande

Malekula
Lamap, Malelk
Tismmart, Malekula
Lok, Bale o Sued

m

Malekula




{3) Les perscnnes suivantes sont nommées membres dy Conseil de
la Cha bru de comnerce et d industrus de SHEFA:
{a) M., FKaimeliy Robson Tassiriki Mosa
(b} Mme Fanny Cyrell Restaurant Mangar Faunangisu
{cy M. Barry kKalmet Aliat Wi Tours Fango Efate
{d: M. Moel Too Emaltau Cocp.5o Eratap Efate
{2} M. Michael Daniel Wviltakauw Coop.50o Emau, ETate
(fi3 Mme Maomie Zdwin Matapauw Coop.5o Lelapa
{gy M. Augustin Fheu Empa, Efate
{n) M. Louglag Malosu Taeouma, Efate
{1; M. Hary Mizhel Feliama 11 Torgoa
(i) M. Tasso Welawo Lamen Eay. Epi
{kr M. Atis Eaindum Ring Dove Coop.So Baie Rovo, Epil

+

(&) l.es personmnes suivantes saont nomméss membres du Conseil de
la Chambre de commerce =t dinpdusticrie de TAFEGL @

{a: M. Lenakal . Tanna
A Lenaksl, Tanma
il S lenakel, Tannma
(g M. Lenakal, Tanna
; \ L

Tanma
Erromango

FREMIERE ASS5EMELEE E5 CONBEILS FRDVISOIRES DES CHAMBRES DE
COMMERCE ET D’ INDUSTRIE LIOCALES

A guiatre g de la
Oresent Journal

] L 207

a de

hlow,

ents,

{2y ors  de sa grenlgrs Momme sas

. Conse

1
= de commeErce
Irarticle 1Z




DUREE DU MANDAT DES MEMBRES DES CONSEILS DES CHAMBRES DE COMMERCE

4.,

ET D’ INDUSTRIE LOCALES.

Les membres des Conseils des Chambres de commerce et dfindus-—
trie locales élaborent leurs praopres status, conformément &
l'article 18 de la Loi. Suivant ces statuts, la durde du
mandat des membres des Conseils provisolrs pe doit pas
excéder dix huit (189} mois. '

ENTREE EN VIGUEUR

c
h‘l

ce present arréte entirera =n vigueur & la date de sa publica-—
tion au Journal officiel.

Fait le 7 Novembire 1995

Le ministre des Fipnances




REPUBLIC OF VANUATU

ELECTORAL COMMISSION

CHAPTER 146

ELEESEN DISPUTE MO PETITION IABAOT JENEROL
ELEKSEN WE ISTAP LONG TASDE NAMBA 30 NOVEMBA 1995

ELECTORAL COMMISSION hemi talemaot naoia long ol kandidet we oli
bin stanap mo ol pipol we oli bin regista blong vot insaed 15
constituencies tru aot long Ripablik blong Vanuatu long namba 30
Novemba 1995,

S0 FOLEM article 54 blong konstityusen mo Part 16 section 54, 55,
56, 57, 58, 59, 60, 61, 62 mo 63 insaed Lo blong The Representation
of People act (Cap 146) (we hemi general elections), Electoral
Commission talemaot naoia ol poen ya abaot eleksen dispute mo
petition

1. Eni manh o woman we i bin regista blong vot long 15
constituencies tru aot long Vanuatu o bin wan kandidet
insaid general eleksen long 30 Novemba 1995 emi gat
raet blong mekem wan petition.

2, Man o Woman we i bin raitem long pepa mo hemi mas
talemaot forom wanem reason o poen nao hemi mekem
petition.

3. Petition man o woman i mas sendem igo long Supreme

Court long Vila.

4, Supreme Court i mas risivim petition bifo haf pas four
aftanun long namba 28 Disemba 1995 (emia emi 21 dei
afta ol risol i kamaot long Gazette long namba 8,
Fraide Disemba, 1995.

5. Man o Woman we emi mekem petition emi mas pem Vatu
20.000 deposit igo long Supreme Court sem taem mane ia
hemi olsem securiti blong kot.

MADE at Port Vila namba 11 Disemba 1995,
Y]
I, o
)

MASING RETUR LAURU ‘EMILIANO BULETARE PAUL ARTHUR
CHAIRMAN MEMBA MEMBA




RESERVE BANK OF VANUATJ

RESERVE BANK OF VANUATU BALANCE SHEET AS AT 31ST DECEMBER 1994

LIABILITIES (IN VATU) ASSETS (IN VATU)
MONEY IN CIRCULATION - 1,563,315,911 FOREIGN ASSETS 4,893,786,963
CAPITAL & RESERVES 739,587,066

PAYMENTS OUTSTANDING 9,298,813 OTHER ASSETS 814,745,638
GOVERNMENT 2,234,771,120

COMMERCIAL BANKS &

DOMESTIC INSTITUTIONS  1,229,242,882 FIXED ASSETS 97,692,533
INTERNATIONAL

INSTITUTIONS/AGENCIES 30,009,342

TOTAL 5,806,225,134 TOTAL 5,806,225,134




RESERVE BANK OF VANUATU -

RESERVE BANK OF VANUATU BALANCE SHEET AS AT 31ST MARCH 1995

———— — " ———— i, i h. il ) i el A M Al L T s Al A T —— ik oy ke ke ek Lk A —

LIABILITIES (IN VATU) ASSETS (IN VATU)
MONEY IN CIRCULATION 1,422,086,855 FOREIGN ASSETS 4,902,690,621
CAPITAL & RESERVES 952,472,078
PAYMENTS OUTSTANDING 6,869,843 OTHER ASSETS 861,029,109
GOVERNMENT 2,247,480,951
COMMERCIAL BANKS &
DOMESTIC INSTITUTIONS 1,218,809,377 FIXED ASSETS 92,648,653
INTERNATIONAL
INSTITUTIONS/AGENCIES 8,649,279

TOTAL 5,856,368,383 TOTAL  5,856,368,383

— e o

REbEﬁVE BANK OF VANUATU



RESERVE BANK OF VANUATUJ

RESERVE BANK OF VANUATU BALANCE SHEET AS AT 30TH JUNE 1995

i ——— —— . ————————————— T — T ————— T ——— T T T —— kA it et

LIABILITIES (IN VATU) ASSETS (IN VATU)
MONEY IN CIRCULATION 1,498,127,913 FOREIGN ASSETS 5,034,458,605
CAPITAL & RESERVES 1,052,208,492
PAYMENTS OUTSTANDING 2,992,801 OTHER ASSETS 688,453,040
GOVERNMENT 2,167,830,766
COMMERCIAL BANKS & .
DOMESTIC INSTITUTIONS 1,060,747,733 FIXED ASSETS 87,292,462
INTERNATIONAL
INSTITUTIONS/AGENCIES 28,296,402

q0TAL '5,810,204,107 TOTAL  5,810,204,107




P

RESERVE BANK OF VANUATJU

. T —————_—————— - {—— - T ——— . T ot Ty FOTS W .y o o o e ot e e ot ot o Tt it it A W Yy o

LIABILITIES (IN VATU) ASSETS (IN VATU)
MONEY IN CIRCULATION 1,580,511,964 FOREIGN ASSETS 5,178,565,843
CAPITAL & RESERVES 977,012,893
PAYMENTS OUTSTANDING 2,258,870 OTHER ASSETS 768,879,545
GOVERNMENT 2,000,833,786
COMMERCIAL BANKS &
DOMESTIC INSTITUTIONS 1,451,182,552 FIXED ASSETS 81,883,490
INTERNATIONAL
INSTITUTIONS/AGENCIES 17,528,813

TOTAL 6,029,328,878 TOTAL  6,029,328,878




REPUBLIC OF VANUATU

THE COMPANIES ACT [CAP 191]

TAKE NOTICE that pursuant to Section 335 of the Companies Act'[Cap. 191], the follow-
ing companies have been struck off the Register of Companies at Vila, Vanuatu:
ONWARD (HOLDINGS) LIMITED

CREDIT MOBILIER LIMITED

LOMBARD BANK LIMITED

Dated at Vila this eleventh day of December 1995 N

Julian M. Ala
REGISTRAR OF COMPANIES



REPUBLIC OF VANUATU

THE COMPANIES ACT [CAP 191]

TAKE NOTICE that pursuant to Section 335 of the Companies Act -[Cap. 191], the follow-

ing companies have been struck off the Register of Companies at Vila, Vanuatu:

NEW DAWN HOLDINGS LIMITED

PARLIAMENT BANK LIMITED

Dated at Vila this eleventh day of December 1995.

Ll

et ORI L



REPUBLIC OF VANUATU
THE INTERNATIONAL COMPANIES ACT

TAKE NOTICE that pursuant to Section 106 of the International Companies Act unless

cause is shown to the contrary, the names of:-

TECHAL PTY LTD
ASIA PACIFIC INVESTMENT CORPORATION LTD
FINS (VANUATU) LIMITED

ALLSON SYJAC ASIA LIMITED

-

will 90 days following the date of the publication of this notice be struck off the Register of

International Companies at Vila, Vanuatu.

1995.

Authorised Officer

»




140 085,

VANUATU FINANCIAL SERVICES COMMISSION

THE INTERNATIONAL COMPANIES ACT

TAKE NOTICE that the t'ollowing.companies have failed to pay the annual fee of US$450
due pursuant to section 112 of the above Act by 30th November 1995 and that if any such
company fails to pay the outstanding fee within 60 days of the date of this notice, it will be

struck off the Register of International Companies pursuant to section 106(6) of the Act.

Company No. Company Name

= 10376 I.LLE. (OVERSEAS) LIMITED
= 10380 CHUNG HOLDINGS LIMITED
10384 S.P.A.C.E. LTD
10385 LEOPARD INC,
10420 LAURENT MIRABAUD & CIE (INTERNATIONAL) LIMITED
10429 GLOBAL PROJECTS LIMITED I
10450 WINDOMERE SHIPPING LTD
10455 DOUBLE MONEY LTD
— 10461 SIVA LIMITED

Dated at Vila this twelfth day of December 1995.




REPUBLIC OF VANUATU

THE INTERNATIONAL COMPANIES ACT

TAKE NOTICE that pursuant to Section 106 of the International Companies Act, the

following companies have been struck off the Register of Companies at Vila, Vanuatu:

METRO INTERNATIONAL LIMITED

FAIRCROSS HOLDINGS LIMITED

Dated at Vila this eighteenth day of December 1995.

Authoris;:d Officer




VANUATU FINANCIAL SERVICES COMMISSION

THE INTERNATIONAL COMPANIES ACT

TAKE NOTICE that the following companies have [ailed to pay the annual fee of US$450
due pursuant to section 112 of the above Act by 30th November 1995 and that if any such
éompany fails to pay the outstanding fee within 60 days of the date of this notice, it will be

struck off the Register of International Companies pursuant to section 106(6) of the Act.

Company No. Company Name

10019 PACIFIC ENTERPRISES LIMITED

10043 INWOOD LIMITED

10047 MANDARIN GROUP HOLDINGS LIMITED
10060 CYGNUS LIMITED

10079 BSPLTD )

10117 MANDARIN CORPORATION LIMITED
10137 PACIFIC IMAGE LIMITED

Dated at Vila this tweifth day of December 1995.

o

S

uthorised Officer __'-'...f;_jl'f

10 .




VANUATU FINANCIAL SERVICES COMMISSION

THE INTERNATIONAL COMPANIES ACT

TAKE NOTICE that the following companies have failed to pay the annual fee of US$450

due pursuant to section 112 of the above Act by 30th November 1995 and that if any such

company fails to pay the outstanding fee within 60 days of the date of this notice, it will be

struck off the Register of International Companies pursuant to section 106(6) of the Act.

Company No.

Company Name

10814 FIDUYAN ONE LIMITED

10815 LIBERTY CONSOLIDATE SECURITY FUND ONE LIMITED
10820 . EUROPEAN INVESTMENT THREE LIMITED

10821 SMART CABLE INVESTMENT LIMITED

10822 TRANSNATIONAL INVESTMENT THREE LIMITED

10827 4050 CLUB LIMITED

10831 FOREIGN-INVESTORS-ONE LIMITED

10837 MEILLEUR LIMITED

10851 PACIFIC DREAM LIMITED I

10857 C.I.C. CO. LTD ' ST

Dated at Vila this twelfth day of December 1995. o -

Authorised Officer

.




VANUATU FINANCIAL SERVICES COMMISSION

THE INTERNATIONAL COMPANIES ACT

TAKE NOTICE that the foIlowing companies have failed to pay the annual fee of US$450
due pursuant to section 112 of the above Act by 30th November 1995 and that if any such
company fails to pay the outstanding fee within 60 days of the date of this notice, it will be

struck off the Register of International Companies pursuant to section 106(6) of the Act.

Company No. Company N ame

10376 I.I.LE. (OVERSEAS) LIMITED

10380 CHUNG HOLDINGS LIMITED

10384 S.P.A.C.E. LTD

10385 LEOPARD INC.

10420 LAURENT MIRABAUD & CIE (INTERNATIONAL) LIMITED

10429 GLOBAL PROJECTS LIMITED @@ i
10450 WINDOMERE SHIPPING LTD

10455 DOUBLE MONEY LTD

10461 - SIVA LIMITED

Dated at Vila this twelfth day of December 1995. S

2.



VANUATU FINANCIAL SERVICES COMMISSION

THE INTERNATIONAL COMPANIES ACT

TAKE NOTICE that the following-companies have failed to pay the annual fee of US$450

due pursuant to section 112 of the above Act by 30th November 1995 and that if any such

cémpany fails to pay the outstanding fee within 60 days of the date of this notice, it.will be

struck off the Register of International Companies pursuant to section 106(6) of the Act.

Company No.

Company Name

10690
10716
10722
10731
10732
10738

ONDESA HOLDING LIMITED
SEAPAC CORPORATION

TUNAUVA LIMITED

YIAN TRADING COMPANY LIMITED
FREGATA MEDICO S.A. LIMITED
KIWI PACIFIC COMPANY LIMITED

10739
10756
10778
10779

ESTRELLE SECURITIESLTD
ASIAN MANAGEMENT GROUP LIMITED -
INTERNATIONAL CAPITAL LIMITED

HELIOS INTERNATIONAL LIMITED

Dated at Vila this twelfth day of December 1995.

1a. R



VANUATU FINANCIAL SERVICES COMMISSION

THE INTERNATIONAL COMPANIES ACT

TAKE NOTICE that the following companies have failed to pay the annual fee of US$450
due pursuant to section 112 of the above Act by 30th November 1995 and that if any such
company fails to pay the outstanding fee within 60 days of the date of this notice, it will be

struck off the Register of International Companies pursuant to section 106(6) of the Act.

Company No. Company Name

10780 PIRITA MARITIME LIMITED

10784 KYC (VANUATU) LIMITED

10786 ASIA PACIFIC CAPITAL CONSULTANTS LIMITED
10788 FIRST EXECUTIVE INVESTMENT COMPANY LIMITED
10789 VIKING FINANCE ONE LIMITED

10795 INTERNATIONAL FREEPORTS ETD

10800 SECOND EXECUTIVE INVESTMENT GROUP LIMITED
10801 TRANSNATIONAL INVESTMENT ONE LIMITED
10802 VIKING FINANCE TWO LIMITED

10803 - STEMAR INVESTMENT TWO LIMITED

Dated at Vila this twelfth day of December 1995.

gt



VANUATU FINANCIAL SERVICES COMMISSION

THE INTERNATIONAL COMPANIES ACT

TAKE NOTICE that the following companies have failed to pay the annual fee of US$150
due pursuant to section 112 of the above Act by 30th November 1995 and that if any such
company fails to pay the outstanding fee within 60 days of the date of this notice, it will be

struck off the Register of International Companies pursuant to section 106(6) of the Act.

Company No. Company Name
10343 INTERNATIONAL ENGINEERING SERVICES LIMITED

-

Dated at Vila this twelfth day of December 1995.




VANUATU FINANCIAL SERVICES COMMISSION

THE INTERNATIONAL COMPANIES ACT

TAKE NOTICE that the following companies have failed to pay the annual fee of US$450
due pursuant to section 112 of the above Act by 30th November 1995 and that if any such
company fails to pay the outstanding fee within 60 days of the date of this notice, it will be

struck off the Register of International Companies pursuant to section 106(6) of the Act.

Company No. Company Name

10499 CUMBERLAND INVESTORS LTD

10500 NORFOLK HOLDINGS LTD

10503 PRESTIGE HOLDINGS LTD

10509 AMADEUS SHIPPING CO., LTD

10510 PEMA LIMITED

10512 QUARENCIA LIMITED
10515 ROCKLCAND INTERNATIONAL LIMITED

10520 MARCRISS LIMITED

10521 CAPITAL GROUP LIMITED

10523 MADAME BUTTERFLY LIMITED

Dated at Vila this twelfth day of December 1995.

%, ““Authorised Officer

TN
By,
&0 .




VANUATU FINANCIAL SERVICES COMMISSION

THE INTERNATIONAL COMPANIES ACT

TAKE NOTICE that the following companies have failed to pay the annual fee of US$450
due pursuant to section 112 of the above Act by 30th November 1995 and that if any such
company fails to pay the outstanding fee within 60 days of the date of this notice, it will be

struck off the Register of International Companies pursuant to section 106(6) of the Act.

Company No. Company Name

10530 - STAR WEST TRADING & INVESTMENT LIMITED
10532 SEVEN HORIZONS COMPANY LIMITED

10550 BLACK CAT INVESTMENTS LIMITED

10572 BIG DELTA LIMITED '

10575 EURO-PACIFIC OMNIUM LIMITED

10576 "TWICHOLDING LIMITED - T

10577 FORTITUDE INVESTMENTS CORPORATION LIMITED
10578 MEMORARE INTERNATIONAL HOLDING LIMITED
10579 BEMBRIDGE INTERNATIONAL PTY LTD

10580 RAINBOW INTERNATIONAL TRADING LIMITED

Dated at Vila this twelfth day of December 1995.




VANUATU FINANCIAL SERVICES COMMISSION

THE INTERNATIONAL COMPANIES ACT

TAKE NOTICE that the following companies have failed to pay the annual fee of US$450

due pursuant to section 112 of the above Act by 30th November 1995 and that if any such

company fails to pay the outstanding fee within 60 days of the date of this notice, it will be

struck off the Register of International Companies pursuant to section 106(6) of the Act.

COST ALLOCATION CENTER CAC LIMITED

GROVE‘-INVESTMENTS LIMITED

PACIFICINVESTMENTS INT—ERNATIONAL LIMITED
JADE INVESTMENTS LTD

Company No. Company Name

10591 GUISMO LIMITED
10602

10603 MID OCEAN LIMITED
10616

10617 D L WOODS LIMITED
1618

10620 JADE FINANCE LTD
10621

10624

Dated at Vila this twelfth day of December 1995.

PRIME CORPORATION LIMITED




VANUATU FINANCIAL SERVICES COMMISSION

THE INTERNATIONAL COMPANIES ACT

TAKE NOTICE that the following companies have failed to pay the annual fee of US$225

due pursuant to section 112 of the above Act by 30th November 1995 and that if any such

dompany fails to pay the outstanding fee within 60 days of the date of this notice, it will be

struck off the Register of International Companies pursuant to section 106(6) of the Act.

Company No.

Company Name

10433
10434
10649
10871
10882

SEABOARD AVIATION LTD

SEABOARD AIRCREW LTD

POVERTY FUNDING CORPORATION LIMITED

YAJO LIMITED .

INTERNATIONAL RESEARCH DEVELOPMENT LIMITED

10885
10886
10887
10896
10947

Dated at Vila this twelfth day of December 1995.

ELECTRICAL SUPPLIES INVESTLTD

AIRLINE ONE LTD

AIRLINE TWO LTD

INTERNATIONAL INVESTMENTS (VAN UATU) LIMITED
PACIFIC HOSPITALITY CORPORATION LTD

{8.




VANUATU FINANCIAL SERVICES COMMISSION

THE INTERNATIONAL COMPANIES ACT

TAKE NOTICE that the following‘companies have failed to pay the annual fee of US$450

due pursuant to section 112 of the above Act by 30th November 1995 and that if any such

cdmpany fails to pay the outstanding fee within 60 days of the date of this notice, it will be

struck off the Register of International Companies pursuant to section 106(6) of the Act.

Company No. Company Name

10332 NEXUS INTERNATIONAL CORP

10335 MEKUFI LTD

10336 DANJ LTD

10337 CHUNG COMMUNICATIONS LIMITED

10347 SEABOARD EXPRESS LIMITED

10352 PETROLEUM CONSULTANTS INTERNATIONAL ASIA/PACIFIC LTD
10359 CORPORATE INVESTMENTS LTD

10370 MARINE STAR LIMITED

Dated at Vila this twelfth day of December 1995.

| VTP

-, Authorised Officer.

{9.




VANUATU FINANCIAL SERVICES COMMISSION

THE INTERNATIONAL COMPANIES ACT

TAKE NOTICE that the following companies have (ailed to pay the annuval fee ol US$225
due pursuant to section 112 of the above Act by 30th November 1995 and that il any such
company fails to pay the outstanding fec within 60 days of the date of this notice, it will be

struck off the Register of International Companies pursuant to scction 106(6) of the Act.

Company No. Company Name

10953 INTERNATIONAL AEROSPACE LTD
10961 AUSPAC PROPERTY HOLDINGS LTD
10970 ENVIROQUEST INTERNATIONAL LTD

Dated at Vila this twclfih day of December 1995,

o Authoriscd Officer

20 .



VANUATU FINANCIAL SERVICES COMMISSION

THE INTERNATIONAL COMPANIES ACT

TAKE NOTICE that the following companies have failed to pay the annual fee of US$450

due pursuant to section 112 of the above Act by 30th November 1995 and that if any such

company fails to pay the outstanding {ee within 60 days of the date of this notice, it will be

struck off the Register of International Companies pursuant to section 106(6) of the Act.

Company No.

Company Name

10633
10634
10637
10652
10653
10654
10657

OCEANIC COMPANY LIMITED
GENETIC BUSINESS SERVICES LTD
PACER LIMITED

ONDESA LIMITED

VANDERMERE BV LIMITED
ONDESA FOUNDATION LIMITED
PRINCIPAL COMMUNICATIONS, INC

10663
10673
10675

N.C. INTERNATIONAL LIMITED
SIMA LTD
AKU INVESTMENTS LIMITED

Dated at Vila this twelfth day of December 1995.

“eAuthorised Officer




VANUATU FINANCIAL SERVICES COMMISSION

THE INTERNATIONAL COMPANIES ACT

TAKE NOTICE that the following companics have failed to pay the annual {ee of US$450
due pursuant 1o section 112 of the above Act by 30th November 1995 and that if any such
company fails to pay the outstanding fee within 60 days of the date of this notice, it will be

struck off the Register of International Companies pursuant to section 106(0) of the Act.

Company No. Company Name

10142 NIGERSPAN LIMITED

10164 DRAGON HOLDINGS LIMITED

10166 POULTERS INDEPENDENT TRADERS LTD

10237 STAR SECURITIES LTD

10249 HUMBOLT INTERNATIONAL LIMITED

10266 CIVIL & STRUCTURAL MANAGEMENT SERVICES LIMITED

10270 SOCIETE DE PROMOTION DES PRODUITS VIETNAMIENS LIMITED
10291 UPHILL PACIFIC LIMITED

10313 VITESSE LIMITED

10323 CASTLE SERVICES LIMITED

Dated at Vila this twel{th day of December 1995.

g Aui orised Olficer

B



VANUATU FINANCIAL SERVICES COMMISSION

THE INTERNATIONAL COMPANIES ACT

TAKE NOTICE that the following companies have failed to pay the annual fce of US$450

due pursuant to section 112 of the above Act by 30th November 1995 and that if any such

company fails to pay the outstanding fee within 60 days of the date of this notice, it will be

struck off the Register of International Companies pursuant to section 106(6) of the Act.

Company No. Company Name

10804 TRANAPRO ONE LIMITED

10805 TRANAPRO TWO LIMITED

10806 EUROPEAN INVESTMENT ONE LIMITED
10807 STEMAR INVESTMENT ONE LIMITED
10808 TRANSNATIONAL INVESTMENT TWO LIMITED
10809 EUROPEAN INVESTMENT TWO LIMITED
10810 FIDUYAN TWO LIMITED

10811 LIBERTY INVESTMENT ONE LIMITED
10812 LIBERTY INVESTMENT THREE LIMITED
10813 LIBERTY INVESTMENT TWO LIMITED

Dated at Vila this twelfth day of December 1995.

¥
\

T . IS ;
S “iAuthorised Officer -
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VANUATU FINANCIAL SERVICES COMMISSION

THE INTERNATIONAL COMPANIES ACT

TAKE NOTICE that the following companies have failed to pay the annual fee of US$600

due pursuant to section 112 of the above Act by 30th November 1995 and that if any such

company fails to pay the outstanding fee within 60 days of the date of this notice, it will be

struck off the Register of International Companies pursuant to section 106(6) of the Act.

Company No.

Company Name

10238
10321

INTERNATIONAL CREDIT CORPORATION
EAST EMPRESS (HOLDINGS) LTD

AU’I‘ QRISED: OFFICER}
i g
‘ i

i
’
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REPUBLIC OF VANUATU

THE COMPANIES ACT [CAP 191]

TAKE NOTICE that pursuant to Section 335 of the Companies Act [Cap. 191], unless

cause is shown to the contrary, the names of:-

SOCIETE MELANESIANE D’ENTERPRISES ET DE TRAVAUX LIMITED
PARKLANE OIL PALMS LIMITED

CLUB NAUTICA LIMITED

COCOA PACIFIC LIMITED

ERATAP DEVELOPMENT LIMITED

will be struck off the Register of Companies at Vila, Vanuatu and the companies dis-

solved at-the-expiration-of three-menths from the date of this-notice.-

Dated at Vila this twentieth day of December 1995. 5 DR o

.{% |

-

VAMIATY
FINANCIAL
SERVICES

CoMMISS Oy
ot

Julian M. Alfz=e

REGISTRAR ¢

y
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REPUBLIC OF VANUATU

THE COMPANIES ACT [CAP 191]

TAKE NOTICE that pursuant to Section 335 of the Companies Act [Cap. 191], unless

cause is shown to the contrary, the names of:-

PITIPAKA LIMITED

SOLAR INSURANCE (VANUATU) LIMITED
DAVENPORT SIIIPPING COMPANY LIMITED
MONTERREY SHIPPING COMPANY LIMITED
DANUBFE. SEA STIIPPING LIMITED

DESCARTES LIMITED

will be struck off the Register of Companies at Vila, Vanuatu and the companies dis- |

= — —— solved-at-the-expiration-of three-months from-the-date-of this notice.

Dated at Vila this twentieth day of December 1995.

\1'2 3 :
Julian M. Rz
REGISTRAR OF COMPANIES

2.



REPUBLIC OF VANUATU

THE COMPANIES ACT [CAP 191]

TAKE NOTICE that pursuant to Section 335 of the Companies Act [Cap. 191]. unless

cause is shown to the contrary, the names of:-

PIONEER JOL SHIPPING COMPANY LIMITED
SOUTHWELL LIMITED

SOUTHERN OCEANS CONTAINER LINE LIMITED
SARACEN MINERALS LIMITED

SUNSET CL.UB LIMITED

LOTTO (VANUATU) GAMES LIMITED

will be struck off the Register of Companies at Vila, Vanuatu and the companies dis-

solved at the expiration of three months from the-date-of this-noticee—-——

Dated at Vila this twentieth day of December 1995.

ARE

— T



REPUBLIC OF VANUATU

THE COMPANIES ACT [CAP 191]

TAKE NOTICE that pursuant to Section 335 of the Companies Act [Cap. 191], unless

cause is shown to the contrary, the names of:-

WEI WU MARITIME LIMITED
WEI LIK MARITIME LIMITED
FALCON SEA SIIIPPING LIMITED
FENG NIAN MARITIME LIMITED
ROC STA SHIPPING LIMITED

SHI HUT MARITIME LIMITED

will be struck off the Register of Companies at Vila, Vanuatu and the companies dis-

a8,

Julian M. Ala
REGISTRAR QF COMPANIES

L
st





